Piigé tiil

Luzna (1869)
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1. Pi-go, til, un a-ja laj-jo, a-ja min-da Ku-ra-mol!
3. Ti-tds ti-tist, bet ist an-dat, ki-tist min-da jiioj-i- zoks.
5. Kin-gan ra ma ja - ra juon-dum, kin-gan i- biz ai-16nmaz?
7. Pa-laks pal-10s, krua-gd-ni - ka, tuo sa vuol-td vil-ga pail!
9. Tu-lub sigz, va vu-tab nai-sta, kutsub sin-da kaz-ni- giz.
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2. Kur- ma- ni - kad min- nén 1 - tist ent§  ti - da-rdd
4. K1 - tist min da str jloj-1i - z0ks,i - biz ai-li-
6. 1z ents ra - dd juob ma kruo- gos, 1z ent§ 1- bist
8. Ka- zab rigz un ka- zab vuo-drdz, ma  sin guo-dig
10. Juom kuolm pdv-vd kidz- ni- gi - di, pa- nuks ni-kad
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jo- va-jist.
ji - zoks ka.
ai- 10b ma.

aiz- mak sab.
dan t50-god.
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Lus-ting je-la mi

laz ko-gaz kil-log, ko-gaz kil-16g.

Piigd, til, un aja lajjo, aja minda Kuramol!
Kurmanikad minndn titist ents tidardd jovajist.

Lusting jela mi laz kdgaz killdg, kogaz killog.
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Titds titist, bet ist andat, kitist minda jtiojizoks.
Kitist minda siir jiiojizoks, ibiz ailijizoks ka.
Kingan ra ma jara jiondum, kingan ibiz aildn maz?
IZ ent3 radd juob ma kruogds, 1z ents i-bist aildb ma.
Palaks pallds, kruagonika, tuo sa vuoltd vilga pél!
Kazab rigz un kazab vuodrdz, ma sin guodig aizmak sab.
Tulub sigz, va vutab naista, kutsub sinda kaznigiz.
0 Juom kuolm pavvd kdznigidi, panuks nikad dan t$6god.

Lusting jela mi laz kdgaz killdg, kdgaz killog.
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Wehe Windchen Pugo, tul

1  Wehe, Windchen, treibe mein Boot,
Treibe mich nach Kurland.
Refrain:
Lustig werden wir leben;
es ist weit horbar ...

2 Die Herrin in Kurland
hat mir ihre Tochter versprochen.

3 Versprochen - ja;
aber sie will nicht einwilligen.

4  Sie sagt, ich bin ein Trinker
und Pferdejager!

5 In welcher Schenke habe ich getrunken?
Welches Pferd gejagt?

6  Trinke ich fiir mein Geld!
Und jage ich mein Pferd!

7  Ich bitte dich, Schenkwirt, bringe mir ein Bier!
Ich bleibe nicht in deiner Schuld.

8 Es wichst Roggen, es wichst Gerste;
ich kann meine Schulden bezahlen.

9 Es kommt der Herbst, ich werde heiraten
und bitte dich, Gast zu sein.

10 Wir werden drei Tage feiern
und tanzen.
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